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LOTrOBOP

3A Bb3/1ATAHE HA IOCTABKA
OHEC ., TO4,L, MEXKAY:
1. ,KOHTYPITIOBAN MAPUUA WM3TOK 3“Af, cbe
cefanvuie W aapec Ha ynpasnenue: rp. Codpusa, byn.
,CUTHAKOBO" Ne 48, eT.9, perucTpuMpaHo B AreHuwua
no snuceaHuAaTa, ¢ EMK 130020522, JaHb4yeH Homep
BG130020522, npeacragnaBaHo oOT  Kpacumup
HeHoB B KayectBOTO My Ha W3nbaHuTeneH
anpektop U KyuHTto On PepamHaHao B Ka4yecTBOTO
My Ha YneH Ha CbBeTa Ha AMpPEKTOpUTe, HapuvaHo
no-HaTaTbK B gorosopa Bb3/IOKWUTEN, 1
2. KSB crpalke in armature d.0.0, cbC cepanuiie 1
agpec Ha ynpasnenue: Dragomelj 136, SI-1230
DOMZALE, CnoBeHus; Ten. +386 12528140, dakc
+386 12528141, nac Neo: SL74704931
npeacraenABaHa ot Ynpaeutena: [Jamad Bond,
Hapu4aHa no — HaTaTbk M3MBJAHWUTEN, ce nognuca
HaCTOALLMA A0rOBOp 3a CNeAHOTO:

ONMPEAENEHWA

B HacToAwWwMA O0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTHLT He
M3MCKBA APYro, NpeactaBeHuTe No-Aony AymMU W
M3pasu MMaT C1eHOTO 3HaYeHue:

"PaboTeH aeH" o3Ha4yaBa AeH (C M3KNKOYEeHMe Ha
cbboTa UM Hepdens UaM obuuManeH NpasHUK), B
KOWTO BaHKMTe 0OUKHOBEHO pPaboTAT M M3BBLPLUBAT
HopmanHu 6aHKoBM onepauuu B bbarapums.
"Noroop" — HAcTOAWMA [AOKYMEHT C BCUYKM
NPUNOMKEHMA U AONBAHEHUA,

[ocTaBka" - BCMUKM MPOAYKTM, KOUTO cnepBa ga
6baaT AO0CTaBeHM MO cuMnata  Ha  HacToAwMA
A0rosop, cernacHo opepta 4002996788-419 Rev.2
Mpotokon ot 04.04.2017. (MpunoxeHune 3);
"Mnhowanka Ha BB3INOHKWUTENA" o3HauaBa TEL,
"KoHTyprnoban Mapuua usTtok 3”, c. MegHWKapoBo,
obwmHa Mavboso.

1. NPEAMET HA [JOrOBOPA

1.1.Bb3IOKUTENAT Bb3nara v M3IMNBAHWUTENAT
npuema ga v3sbpliKn JloctaBka Ha 2 Hposa nomnex
arperat Multitec C 100/10-8.1 10.66 cbrnacHo
TexHuyecka cneundurauma Ha BB3NIOKWTENA
(Npunoxkenme 2) u odepTa npepcraBeHa OT
M3MNBAHUTENA w npoeepeHa oT Bb3/IOKWUTENA
(MpunoxkeHue 3), cpeluy [LOrOBOPEHO

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This contract, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Blvd, 9th floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax humber
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as Contracting
Authority, and

2. KSB &rpalke in armature d.o.o having seat and
registered office at: Dragomelj 136, SI-1230
DOMZALE, tel. +386 12528140, fax +386 12528141,
VAT Nr. SI174704931 , represented by the Director
of Sales: Damijan Volf, hereinafter referred to as
Performer, this contract is concluded as follows:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a Saturday
or a Sunday or official holiday) on which banks are
generally open for the conduct of normal banking
business in Bulgaria;

“Contract” - this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer Number: 4002996788-
419 Rev.2 and Protocol as of 04.04.2017(Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

with all the

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to deliver 2 pcs of Ring-
section pumps Multitec D 100/ 10-8.1 10.66, as
per the technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Protocol as of




Bb3HarpageHue
04.04.2017.

CbrnacHo NPOTOKON oF

2. UEHA. HAYMH 3A TTNALLAHE

2.1. OBulaTa CTOMHOCT Ha To3M forosop e 30 712,48
(TpUAeceT XMARAN CEAEMCTOTUH W aBaHagecet Espo
n YeTupuaeceT U ocem espouenTa), 6es A4C, CIP
Codua.

2.2, EgvuMuuvTe  UeHM o7 WHAHCOBOTO
npeanhokedue Ha MINBNHUTENA ca durcnpaduy 3a
BPEMETO HA W3MbAHEHWE HA HaCTOARLWMA A0Tr0BOpP,
He nognemaT Ha NpoMAHa.

2.3. Llenara 3a gocraskata ce 3anfama 4o 30 gHu
chejy A0CTaBKa Ha CTOKaTa, npejacraBaHe  Ha
Aakb4Ha  QaKtypa, nNpuemo - npejasarensgH
npoTokon, npeactasedu ot MIMNBAHWUTENA wu
nposepeHn o1 Bb3NOHKKWTENA.

2.4.BCcMYKM nAawadmMa No TO3WM DOrosBop e e
12BBpUIBAT ¢ BaHKOBUW Npesoau B eBpo. PasxoguTe
B HaHKkata Ha WM3NBAHWTENA ca 3a cmerHa Ha
UINBAHWUTENA, a 8 Bankata Ha BL3/TOKUTENAT ca
3a cMeTKa Ha Bb3N0OHKUTENA, BaHKoBMTE CMETKN HA
CTpaHuTe ca:

HA Bb3NOHKHUTENA:

SG Ekcnpecbank Al rp. Codua

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3MBAHWTENA:

UniCredit Banka Slovenija
IBAN: 5156 2900 0005 0282 329
BiC: BACXSL22

3. YCNOBWA N CPOKOBE HA LLOCTABKA

3.1. CToxuTe Wie Ce A0CTaBAT N0 CAGAHWUA HauWH:
HaBeaHBH.

3.2. CTOKMTe We ce [OCTaBAT Ha cnefHua agpec:
cknap Ha TEU Kowtyplnoban Mapwua Matox 3,
¢.MegHurkapoBo 6293,  obuwmHa MentboBo,
obn.Crapa 3aropa.

3.3, U3NBAHUTENAT ysepgomasa Bb3TOHRWUTENA 33
parata Ha [OCTaBKa Hal-KbCHO eaMH [leH npean
AEHA 33 [0CTaBK@  Ha  CAegHua  Mmeinn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4, CrokuTte ce npuemaT B wmHTepsan or 8:30 Ao
15:00 vaca.

04.04.2017.
2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
30712,48 (thirty thousand seven hundred and
twelve euro and forty-eight eurocents), VAT
excluded CIP Sofia.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of an acceptance-
delivery protocol, presented by the SUPPLIER and
verified by the CONTRACTING AUTHORITY.

2.4 All payments according to this contract shall be
made through bank transfers in Euro. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER's
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY's bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank
{BAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

UniCredit Banka Slovenija
IBAN: SL56 2900 0005 0282 329
BIC: BACXSI22

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following
way: in a single delivery.

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 5293 Mednikarovo village,
Galabovo municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than
one day prior to the day of delivery to the
following email:
maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time
interval between 8:30 and 15:00h.




4. CPOK HA JOTOBOPA

4.1. CPOKBLT 38 AOCTAaBKA Ha CTOKUTE, NPeMeT Ha
To34 gorosop e 11 paboTHu ceammum OT gaTtaTa Ha
nognvceake Ha AOTroBopa W fnoaydaBaHe Ha
nUcMera NepbuUKa.

5. TapatHumu 3a kavecrso. PEKJTAMALINA

5.1. lapaHUMOHHKAT CPOK Ha cToKMTe Tpae 12
Mmeceda, cyaTario 0T  gaTtata  Ha  flyckaHe B
eKcrnaoaTaumsa uan 12 meceua OT NPexBBPARHETO HA
PUCKE  CbIACHO  YTOBOPEHUTE  YCAOBWA RO
INCOTERM 2010,

5.2. Pexnamalimi 33 AWNCK, HapylleHa ONaKoBKa W
Ap. Ce NpaBAT NPy NpUemMaHeTo Ha CcTokaTa no 4a.l
or BL3NOHKUTENA.

5.3. 3a CTOKK Be3 rapaHiMOoHeH CPOK, PEKNAMaLInK
33 CKpuTK pedeKTy ce NpaeAT He No-KbeHe ot 30
[HW OT pararta Ha gocraBKaTa.

5.4, Bb3NOHUTENAT e gnpien ripu ycTaHoBABaHeE
Ha KOMUYECTBEH M HeCbOTBETCTBMA W/vnu
HegoCTaTbUM B Ka4vyecTBOTO A2 CBMKE KOMWCMA, B
KOATO fja ydacTBa npepcrasmren Ha U3MHAHUTEAA,
a akg M3NMBAMWUTERAT He w3npaty npeacrasuren,
NPOTOKO  OT yCTaHOBEHOTO €@  CbeTaBa B
MPUCHCTBUETO  HA  areHT N0 OleHsABaHe Ha
CbOTBETCTEWMETO WM CTOKOBWMA KOHTPOA.

5.5, Npu pocraska Ha M3UAA0  WAKM OTYECTK
FOBPEAEHU CTOKM, KaKTO ¥ NPU Hankdve Ha ABHU
HegocTaThuM WM gdedexTh, uaM Npu A0CTaBKa Ha
CTOKWM, KOWTO HE CbOTBETCTBAT Ha TEXHWYeCcHarTa
cneyndukauna, BBISIOMUTENAT uma npaso aa
BbpHe cToKata Ha W3TBAHWUTEAA wnav pa wucka
OTCTPaHABAHE Ha HeAOCTaTbuuTe M dederTuTe 3a
cvetka Ha ManbaduTens.

5.6. AKo chep KaTo ManbaHUTeNaT Bbie yBeaomed,
He oTcTpaHu gedexra/tute 8 10 /pecet/ gHesed
CPOK, Boanormutenar “ma npaso Aa
npeanpuemeHecfxoanmure fnefcTBua 3a
OTCTpaHABaHe Ha Ae¢eKTa/TuTe KaTo pucka W
PasXogMTe Ca 3a CMEeTKa Ha WanwaHuTens, Ges Tosa
A3 npedu ja Ha Bb3noxuTens pa Topck npasara o
no TO3K BOTOBOR.

4. TERM OF THE CONTRACT

4.1. The time for delivery of goods, subject of
this contract, shall be 11 working weeks after the
date of signing the contract and a written
purchase order,

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for KSB’s scope of
supply/services shall be 12 moenths from the
date of commissioning by KSB service or 12

months after transfer of risk acc. to the
agreed INCOTERM 2010.
5.2. Claims for shortages, damaged

packaging, etc. shall be made upon receipt of
the goods as per Art.1 by the CONTRACTING
AUTHORITY,

5.3. For products not covered under warranty,
claims for hidden defects shall be made not
later than 30 days from the date of delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
guality of the delivered goods, the
CONTRACTING AUTHORITY shall set up a
committee including a representative from
the SUPPLIER, and in case the SUPPLIER does
not send a representative, a protocol from
the findings shall be signed in the presence
of a commodities inspection and conformity
assessment agent.

5.5. Upon delivery of damaged goocds in
whole or in part, as well as in the presence of
obvious deficiencies and defects or delivery of
goods not  conforming to  technical
specifications, the CONTRACTING AUTHORITY
has the right to return the goods to the
Supplier or to require removal of deficiencies
and defects at the expense of SUPPLIER.

5.6. If following the receipt of notice of defects the
Supplier fails to remedy the defects within 16/ten/
days, the Contracting Authority shall have the right
to undertake the necessary actions to remedy the
defects and the risk and costs of these actions shall
be for the expense of the Supplier, these actions
shall not limit or preclude the Contracting
Authority from exercise of the remedies available
to the Contracting Authority in accordance with
the present contract.




6. HEYCTOMKMK

6.1, B cayyait, ye UIMBNAHUTENAT gonycHe o cBoA
BUHA HEM3MBLAHEHUE HA KORTO U fa € 3aAbKeHue,
APOM3TUYELO OT TO3M [CTOBOD W/MAK 3aKbCHee C
M3NBAHEHWETO B AOIOBOPEHMA CPOK, € MBKADYEHWE
Ha caydauTe Ha dopc mawop, WINBAHUTENAT
Abau HeycTolKka B pasmep Ha 0,10 % 3a BCeku et
3aKkbCHeHWe, HO He nosedve oT 5 % o7 obuwara
CTORHOCT Ha JoroBopa.

6.2. MznbnMnTenaT we Obae OTroBOpeH camo 33
ueTn Kbm  GMIKMHECKM AMLA U TPeTH  Avua,
NPUUUHEHW ROpasn HeOPeXHOCT Ha WAITbAHEHKWETD
Ha SOroBOPHWTE 3ab/MeHunsa. TaknBa 3a4b/KeHus
HAMa Aa Hagxeppaat 2.5M EUR npu nbpeo chbuTtne
nnau 5M EUR Hesasucumo o1 bpona Ha cebutmaTa.

6.3. Jo TONKoBa AOKONKOTO LWWETHUTE Ca MU3PHYHO
YIOBOPEHW C HACTOALWMA AOTIOBOD, T€ HAMAT NPaso
fa  ObAaT  MHTEPNpeTUpaHW  KaTo  CneLuanHu,
KOCBEHM WNAW NOCNeABallk WeTH Wik 3arybu, Kakto
ca AeduHUpaHM NO TOpe, HO WEe CAYHKaT KaTo
eguHCTBEHMTE 0De3leTeHMA 23 Takuea CbOWUTUA A0
M3KTI0YBAMHE HA KaKBUTO M B0 APYTY 334 bAKEHNA,
ToBa orpaHuyeHMe Ha QTTOBOPHOCTTa HAMA fa ce
npuaara & chy4aldl Ha npegHamepeHa waM obuia
HeDPEMHOCT wAKM B Cnydal Ha OTTOBOPHOCT 110
3aKOH.

7. NMPEKPATABAHE M PA3BAJIRHE HA
AJOTOBOPA
HeficTByeTo  Ha  HACTORWMAT  JOTOBOPR (@

npekparaga:
7.1. CM3THYaHe Ha cpoKa Ha BOrosepa;

7.2. Tlo B3aMMHO CbrAacve Ha CTpaHWuTe M3Pas3eHo B
nucmeH Bua,;

8. Popc maxop.

8.1 B cnyvaid, ye HAKOA OT CTPaHWUTE He MOME aa
M3MTBAHK  3aAb/AKEHUATa CW N0 TO3M  A0roBOp
nopagy HenpesBUAEHU UK HerabewHKU CoBuTHA oT
HEeeCTECTBEHA NPUPOARA, KOUTO €2 HACTBRWAM CAed,
CKAKYBAHE Ha TO3M A0OrOBOP, B PAMKEMTE Ha 5 AHK OT
HacTbNBaHeTo Ha cbbuTMeTO BCAKA egHa QT
cTpaHuTe TpAaGBea fla yBesomu apyrata. Moasara Ha
GOpPC  MAKOP  CMpa  M3NbAHEHKETO N0 TO3M
acrogop. € NOAHOBABaHE  M3MHAHEHWETD  Ha

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure}, liguidated
damages amounting to 0,10 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 5 % of the total contract price.

6.2 SUPPLIER shall only be liable for damages to
persons and third party physical property caused
by negligent performance of the contractual
obligations. Such liability shall not exceed the sum
of 2.5M EUR for one occurrence and the total
amount — regardless of the number of occurrences
- 5M EUR.

6.3 As far as penalties are expressly agreed upon
under this contract, they shall not be interpreted
as special, indirect or consequential damages or
losses as defined above but shall operate as the
sole remedies for such cases to the exclusion of
any further liability. This limitation of liabitity shall
not apply in case of intent or gross negligence orin
case of liability according to the law.

7.  CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of;
7.1, terms expiration of the contract;

7.2. mutual agreement by both parties, expressed
in writing;

8. FORCE MAJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfif its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfiiment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the

%



[OroBOpa HEroBMAT  CPOK  CE  yAbB/Kasa ¢
BPEMETPRIEHETO Ha GOPCMAXOPHOTO ChbuTHe.

8.2, B cnyuaih Ha dopc mMamop, KOWTo 3a6aBsA
MaINBAHEHKWeTC Ha Jorosopa o7 ManbaduTena ¢
nogede o7 80 AW, Bb3nowuTenaT Moxe aa
npexpath AoroBopa.

9. AONBAHWUTEAHW PA3NIOPLOBU

9.1. CTpannTe NOTBLPKAABAT, 4e NPU YNPasieHueTo
Ha AeMHOCTTa €M U BBHTPEWHWTE <M OTHOLLEHWA
Bb3anosKUTENAT, U V3NBAKUTEAAT SeMcTBaT Kato ce
M030BaBAT Ha TIPMHUMNUTE, KOWTO C€ CbAbPMKAT B
AnTHKopynuMoHHaTa lonnTuka 3a Bbuanowutena —
flpunowenne 4, Kogexkcet Ha [loepersne 33
HocraBunka — lMNpunowenne 5 n CeptuduKkat Ha
[OCTaBumKa - 3akoHwn 3a Hanarave Ha CaHKuKuu -
MpunoxeHne 6. CTpaduTe HAMa fda npeanpuemart
AEHCTBUA, KOMTO €a B HapylleHMe Ha Teau [TonnTriK
wan  Kouto Ouxa poBenM A0 HECNasBaHeTo
mm. CTpaHWTe ce CnOpasymABaT, Ye Mo OTHoWeHue
Ha YCAYTWTe, NpefocTaBeHu No Kowro v ga 6wio
AOTOBOP, BUA TOR NUCMEH MAK HE, HKTO CTpaHwuTe,
HUTO HAKOHW OT TexHuTe COBCTBEHWMLM, CAYKUTENN,
ObLWEPHN  APYHECTBa, WM [OKOAKOTO MM e
M3BECTHO, NOCPeARUIIM MAK NpescTaBuTeny, Hama
Aa npasaT, obewaear ga oaobpAT HanpasaTta Ha
ApefAOKeHe 33 NOJAPDBK - WA Nhauase,
BKAOUNTENHO De3 orpaHuyeHue, noganbata wam
ofewaHneto 3a noganba Ha CBOW XOHOpap WM
APYTU CpeACTBa, KOWTO €a NOAYYUAN, NofyYaBaT UK
e noay4aT no AoroBop ¢ KoHTtypPnoban, Ha nan 8
nonsa Ha [vprkased ChyHWTEN HAKM YAeH OT
CeMeNCTBOTO MNKN BAM3BK ChAPYKHUK Ha [bpiaBeH
Cnyuten, T1pAKO  WAM KOcBeHo, € len
HenpaBoMepHo aa: (i) noBauAe Ha AeNCTBME WK
peledue Ha JvpmaBHua CnyK{Tel B KauecrBoTo
My/HM Ha ATBMHOCTHO Anue; (i) cknonn ObprkasHia
ChyskMTEN A3 M3BBLPLWM WM Ja He npeanpueme
AeACTBME B HapylweHwe Ha CBOETO CywebHo
3agbmKkenne; (iil) nonyyw HenpaBomepHo no -
M3rOAHW YCN0BUA; MaM (iv) cknodM JopHaBHUA
Cny:uMTen ga  MW3NonsBa  CBOETO  BAMAHWE 43
8b34ENCTBA BbpPXy [AeNCcTBMe WM pelleHWe Ha
NPaBUTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecnomeHatute
npepctasansa  ,3abpaHedo nnawade ). Beaka
crpaka TpAGsa HesabaBHO fa yBeAOMM ApyraTa 3a
Hanu4Mero Ha HKaKBoTo ¥ Aa Buno 3abpaHeHo

Mrawane.
9.2, MaNbAHATENAT AeKnapupa, NOANWCBANKKK
HaCcToAWMA  [oroBop, 4e e  3afo3Har ¢

supplier’s Performance of more than 80 days the
Contracting Authority may terminate the Contract.

9. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in  the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct - Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies, The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
fimitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: {i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (i) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her tawful duty; (iit) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

8.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Autherity on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so al
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.




APYMKECTBEHATA NOMMTUKA Ha Bb3n0MMTENA OTHOCHO
HecbrnacMeTo  Ha  CbluuA C  €eBeHTya/Ho
NMPexebpiAHe Ha B3eMaHWMATa NO [JO0roBop 3a
Bb3naraHe Ha obLecTBeHa NopbYKa, NpesBUa KOeTo
BCMYKM YBEAOMIEHMA OTNPaBeHW KbM Hero B Tasu
Bpb3ka HAMaA pAa npoussesat HeobxoAMMOTO
faercTeue.

9.3. 3a BCMYKM HeypeaeHW BbNPOCKM OT HaCTOALLMA
JoroBop ce npunarat  O6wmTe YcnosuAa  Ha
Bb3NOXMTENA, MNPUIONKUMKM KbM [0roBopute 3a
Bb3/NaraHe Ha 0bLWEeCcTBeHW NOPbYKKA — MpunoxkeHue
Ne 1.

9.4. HacroAawmAT porosop e noanucaH B [Ba
UOEHTUYHWM OpWUrMHana Ha GbArapckM U aHTIMCKK
esnk. B cayyalhi Ha pasMuHaBaHMA  Mexay
aHTIMACKMA W BBATAPCKMA TEKCT, NPeAMMCTBO MMa
BbArapcKUAT.

Hepa3penHa vacT OT HaCTOoALMA A0r0BOp ca:
MpunoxeHuwe Ne 1 - 06wwm ycnosua

MpunoxeHue Ne 2 — TexHuuecka CneundpuKaLma;
MpunoxxeHue Ne 3 —LleHosa odepTa;

Mpunoxernune Ne 4 — AHTUKOPYNLUWOHHATa NONMTHKA
Ha Bb3noxutena u [eknapauyusa 3a cna3BaHe Ha
aHTUKOPYNUWOHHATa NONUTUKS;

Mpunoxenune Ne 5 — Kopekc 3a nosBegeHWe Ha
[AOCTaBYMKa

Mpunoxenne N 6 — CepTuduKaT Ha foCTaBYMKa -
3aKoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUMHK

BB3/TOMUTE M.

Kpacumup HeHos
N3nbaHUTENEH AUpeKTop

YneH Ha CbBeTa Ha gMpeKTOopUTe

M3MBAHUTE e
K

KSB pumps and vilves Ltd
omeli 126, $-1230 Domzale

Hamsan Bond
[upekrop Mpoaam6n 2o

8.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the English language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms;

Appendix 2 — Technical Specification

Appendix 3 —Price offer;

Appendix 4 -  Contracting  Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 - Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: ...........Y I
Krassimir Nenov
Executive Director

Quinto Pi Ferdinando
Member of the Board of
Directors

SUPPITEE: wiivemmnssisssinammasnssensuenasrsrrsrsarosessersasssssass




